Trapiantatrice semiautomatica Transplantadora semi-automatica
Semiautomatic transplanter Transplantador semi-automatico
Transplanteuse semiautomatique Halbautomatische Umpflanzmaschine
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cm . cm. cm. cm . Kg. HP 1h X n.

FAST 1 9-83 200 145 287 25 5.000-5.500
FAST 2 9-83 | 50-125 200 145 454 35 10.000-11.000
FAST 3 9-83 | 50-120 250 145 618 45 15.000-16.500
FAST 4 9-83 | 50-110 350 145 793 55 20.000-22.000
FAST 5 9-83 50-97 400 145 955 60 25.000-27.500
FAST 6 9-83 50-87 450 145 1117 75 30.000-33.000
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Trapiantatrice con alimentatore rotante orizzontale a 12 bicchieri o a 9 bicchieri per coppie di file min.cm.40,con parallelogramma. Per
trapianto di piantine con zolla conica, piramidale fino a cm.3,5 di diametro e da cm.4 a cm.6 con kit a richiesta. Indicata per pomodoro,
E. cavolo, tabacco, finocchio, ecc. Regolabili le distanze interfila, interpianta e la profondita di trapianto. Molto semplice da usare e ad
elevata produttivita.
Transplanter with horizontal rotating feeder with 12 bowls or to 9 bowls for couples of rows min.cm.40, with parallelogram. To transplant
[®’4 the young plants with conical and pyramidal ball till cm.3,5 of diameter and from cm.4 to cm.6 with kit on request. Suitable for tomato,
(.Y cabbage, tobacco, fennel and so on.. Adjustable the distances inter-row, inter-plant and in the deep of transplanting. Very simple to use
and with an high productivity.
Transplanteuse avec alimentateur roulant horizontal 12 bols ou a 9 bols pour couples de lignes min.cm.40, avec parallélogramme.Pour
l]transplante de petites plantes avec motte conique and piramidal jusqu’a cm.3,5 de diameétre et de cm.4 jusqu’a cm.6 avec kit sur
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demande. Elle est indiquée pour tomate, chou, tabac, fenouil etc. Réglables les distances interligne, interplante et en profondeur de
transplante.Tres facile a utiliser et a haut productivité.

Transplantadora con alimentador giratério horizontal a 12 vasos o bien a 9 vasos por parejas de filas min.cm.40, con paralelograma.
Para trasplante de plantas con terrén cénico y piramidal hasta cm.3,5 de diametro y desde cm.4 hasta cm.6 con kit a pedido. Apta por
tomate, col, tabaco, hinojo ecc. Regulables las distancias entrefila, entreplanta y en profundidad de trasplante. Muy simple a utilizary a
elevada productividade.
Transplantador con alimentador giratério horizontal dotado de 12 copos ou de 9 copos para pares de filas min.cm.40 , com
. paralelogramo . Para transplantagao de plantinhas com torrdo cénico e piramidal até cm.3,5 de diametro e de cm.4 a cm.6 com kit a
encomendar. Apta por tomate, couve, tabaco, erva-doce ecc. Regulaveis las distancias intervalo entre as filas, intervalo das linhas das
plantas e em profundidade de transplantagao. Facil de utilizar e com elevada productividade.

Umpflanzmaschine mit horizontalem Rotationsverteiler mit 12 GefaBen oder 9 GefaBen fiir Ehepaare der Reihen min.cm.40 ,mit
parallelogramm. Zum Verpflanzen von Setzlingen mit kegeliger und pyramidenférmiger Schollenform bis zu einem Durchmesser von
3,5 cm. und von 4 cm. bis 6 cm. auf Wunsch mit Set. Geeignet fiir Tomate, Kohl, Tabak, Fenchel, etc. Reihen-und Pflanzenabstand und
Pflanztiefe sind einstellbar. Einfach zu verwenden bei hoher Produktivitat.




Trapiantatrice semiautomatica
Trapiantatrice semiautomatica
Transplanteuse semiautomatique

FAST-4 con parallelogramma e cambio rapido
FAST-4 with parallelogram and quick change

FAST-4 avec parallélogramme et échange rapide

FAST-4 con paralelogramay cambio rapido

FAST-4 com paralelogramo e mudanga rapida

FAST-4 mit Parallelogramm und schnelle Anderung

Transplantadora semi-automatica
Transplantador semi-automatico
Halbautomatische Umpflanzmaschine

FAST-6 P contelaio pieghevoleidraulico
FAST-6 P with hydraulic folding frame

FAST-6 P avec chassis pliable hydraulique

FAST-6 P con chasis plegable hidraulico

FAST-6 P com chassi dobravel hidraulico

FAST-6 P mit biegsamem hydraulischen Rahmen






